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Countryside Code

Please follow the Countryside Code and always
remember to:

Respect other people

e Consider the local community and other people
enjoying the outdoors

e Give wild animals, livestock and horses plenty of
space, especially when they are with their young

e | eave gates and property as you find them

e Keep to marked paths and trails

Protect the natural environment

e | eave no trace of your visit and take your litter home
e Keep dogs on leads and always clear up after them
e Never pick or uproot plants

Enjoy the outdoors

e Plan ahead and be prepared
e Follow advice and local signs

Y Cod Cefn Gwlad
Dilynwch y Cod Cefn gwlad a cofiwch y canlynol:

Parchwch bobl eraill

e Ystyriwch y gymuned leol a'r bobl eraill sy’'n
mwynhau'r awyr agored

e Gadewch ddigion o le rhyngoch a'r anifeiliaid gwyllt, y
da byw a cheffylau, yn enwedig pan maent hefo’u ifanc

e Gadewch bob giat ac eiddo fel rydych yn eu canfod nhw

e Cadwch at y llwybrau a thraciau sydd wedi eu dynodi

Gwarchodwech yr amgylchedd naturiol

e Peidiwch & gadael unrhyw olion o’ch ymweliad ac
ewch a'ch sbwriel adref hefo chi

e Cadwch gwn ar dennyn a chofiwch glirio ar eu holau

e Peidiwch byth a chasglu na diwreiddio planhigion

Mwynhewch yr awyr agored

e Cynlluniwch o flaen llaw a byddwch yn wyliadwrus
e Dilynwch gyngor ac arwyddion lleol

Stay in touch!

Visit our website for the latest
updates and sign up today for your free
e-newsletter

Cadwch mewn cysylltiad!

Ewch i'n gwefan ni am y newyddion
diweddaraf a chofrestrwch i dderbyn ein
e-gylchlythyr am ddim
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MARGARET HOLLAND

GWARCHODFA NATUR

Gors Maen Llwyd

NATURE RESERVE

[ 4 ]
YMDDIRIEDOLAETH
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WILDLIFE TRUST

GOGLEDD CYMRU
NORTH WALES

Denbigh /
@ Dinbych

Gors Maen
Llwyd

Gors Maen Liwyd lies at the northern end of Llyn
Brenig, 7 miles SW of Denbigh and 4 miles N of
Cerrigydrudion. Both car parks are accessible from the
B4501: one immediately from the road (SH 970 580)
and one down a short track, near the bird hide (SH 983
574). OS Explorer Map OL18

Yr Wyddgrug

Mae Gors Maen Liwyd ym mhen gogleddol Llyn
Brenig, 7 milltir i'r de orllewin o Ddinbych a 4 milltir i'r
gogledd o Gerrigydrudion. Mae'r ddau faes parcio'n
hwylus i'w cyrraedd o'r B4501: un yn syth o'r ffordd
(SH 970 580) ac un i lawr trac byr, ger y guddfan adar
(SH 983 574). Map Explorer OS OL18

North Wales

Wildlife Trust
Magsirsallll Y ddiriedolaeth Natur
QE}FE};%E: Gogledd Cymru

www.northwaleswildlifetrust.org.uk

0080 @

North Wales Wildlife Trust

Llys Garth, Natural
Garth Road, Bangor, Efﬁources
Gwynedd, LL57 2RT ales
01248 351 541

info@northwaleswildlifetrust.org.uk
Registered Charity Number: 230772 / Company Number 773995

www.northwaleswildlifetrust.org.uk
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Wonderfully wild Wales ... o from the southen
In spring, head out through the heather and onto the - L B end of the

moor at dawn and you could experience the bubbling o8 5 | S reserve. You ma
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call of male black grouse lekking. Then, as the sun get to see their E
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rises over the Clwydian Range to the east, the ammal - F N U
distinctive, peaty moorland aroma fills the air along s a::-ﬁeen species ASLA - J s DSIVJe’:ful feet
with the calls of curlew, skylark and cuckoo heralding detective: ! e 4 : ' e g i CKk a fish from
the new day. Gradually, as panoramic views are ol mammal have e - e la_ke = Without
revealed, the serene sensation of being alone in recorded at the res to’ L& Xy M'ssing a wing pegt
a huge, wild landscape unfolds. and it's a grgat place q f R X J :
Gors Maen Llwyd, bordering Llyn Brenig, is one look for thew_tracks an ! Y & Qi 2 O ben ddeheyo v warch
of the Wildlife Trust's largest nature reserves and signs (including thelr ‘ 5 r B hawdd iaWn, weile Odfa fe allwch weld, yn

comprises upland heath, blanket bog and wetland
filled with sphagnum moss, bogbean and cranberry.
In summer, sand martins nest in large colonies along
the edge of the reservoir, their constant coming and
going providing the backdrop to any summertime
stroll.
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Cymru wyllt a rhyfeddol ...

Yn y gwanwyn, ewch allan drwy'r grug ac ar y rhos In spring and summer You can

fel mae’r wawr yn torri ac fe gewch chi brofi cri _ easily spot male skylarks

fyrlymus gWryw y rugiar ddu yn paru. We_dyn, wrth - _ rsing almost vertically from
9 9 9y b up warm in February- ortiessly, singing from

a chri'r gylfinir, yr ehedydd a'r gog yn cyhoeddi § erehand el sy Y RN a great height, before

bod diwrnod newydd ar droed. Yn raddol, Q ; . , .

wrth i'r golygfeydd panoramig ddod i'r § 4 be lucky enoughto ¥ /TR tgaerzahhuq%g back down

golwg o dywyliweh y nos, mae'r ymdeimlad 5 see the amazing, \ complicat ese long and

tangnefeddus o fod ar eich pen eich hun synchronised courtship last plicated song-flights can

yng nghanol y dirwedd wyllt, enfawr yma'n Py = dance of the great birds Or up to an hour and the

gwawrio arnoch chi. B .., @& crestedgrebe. d can reach 300m before
Gors Maen Llwyd, sy'n ffinio & Llyn 2 @ e escending.

Brenig, yw un o warchodfeydd natur mwyaf \ | Os am droi allan rhwng fis )

yr Ymddiriedolaeth Natur ac mae’n cynnwys Chwefror a fis Mawrth cgofiwch Zﬂezg‘évg?ovl\/l&/n a’r haf mae’n hawdg sylwi ar

rhos yr ucheldir, gorgors a gwlybdir yn llawn

yn codi, mwy na hep, yn unionsyth o'r
mwsoglau sffagnwm, ffa'r gors a llugaeron. Yn yr

wisgo digon o ddillad ac awgrymwn rhostir. Maent yn hofran i
: . ! yn ddiymdr
T e aenelEtey Gl i A T eich bod yn mynd a fflasg h.efo chi, mi uchder maith, cyn parasiwtio ymadrech, yn canu o
poblogaethau mawr ar hyd ymyl y gronfa ddwr, : all fqd y tywydd yn cer, ac efallai y byddech can-hediadau cymhleth yma barhau am hvd |

gyda’u mynd a dod cyson yn gefndir bob amser wrth yn ddigon ffodus i weld y ddawns cydamserol paru mae'r adar yn gallu cyrraedd uchde G

i chi fynd am dro yn ystod yr haf. anhygoel y gwyach fawr gopog. disgyn yn 6l. o rhyw 300m cyn

é} ,1/} (B4501)
. Denbigh
2] Parking/ =] Entrance/ I Hide/ /
Parcio Mynediad Cuddfan =
" Deciduous / Coniferous / a4 Reeds/
Coll-ddail Coniffer = Brwyn
Reserve boundary / Public footpath / Permissive path /
Terfyn y warchodfga Liwybr cyhoeddus Liwybr canitaol
Open water or brackish
Grassland / 5 water(/’
i \Wr agored neu
Glaswelltir doTod halt
Coniferous woodland / Heathland /
Coedwig coniffer Rhostir

7
Access and safety *

The site is exposed and isolated, and mobile phone
signal is patchy. Paths are uneven in places and
suitable footwear is recommended. Although the site
consists of open-access land, please keep to the paths
to avoid disturbance to wildlife, particularly ground-
nesting birds.

Mynediad a diogelwch

Mae hwn yn safle agored ac anghysbell heb signal
fféon symudol cyson. Mae'r llwybrau’n anwastad mewn N
mannau ac mae'n rhaid gwisgo esgidiau
addas. Er bod y safle’'n cynnwys tir
mynediad agored, cadwch at y llwybrau
os gwelwch yn dda, rhag tarfu ary
bywyd gwyllt, yn enwedig yr adar
sy'n nythu ar y ddaear.
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